Des cités grecgues

rivales
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Quest-ce guune cité grecque <
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Vers OO avont notre ére, des Grecs
venus de Phocée, en Grece dhAsie, fondent
la cité de Massdlia, dans le sud de la Gaule,
sur la cbte méditerranéenne.

Maguette de Massdlia (Marseile)
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Musée dhistoire de Marseile




Je Place la fondation de la cité de
Massalia sur la fFleche chronologique.

-100 -GOO -500 -400 -300 -200 -OO O




Voici ce qui était attendu
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Je Place approximaﬁvemerﬁ la cité
de Massalia sur cette carte.

e monde grec

a0 VF el fo

Massalia y j
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Voici ce qui était attendu.

Le monde grec
au Vle siecle

Belin 205



Je lis ce texte.

La vile de Massdlia est située sur un terran
ierreux. Son port s'étend au-dessous d'un rocher.
a Vvile est défendue par de magniﬁques remparJrs.

L’Acropole contient deux +em|9|es. Un consell
comPJre OO0 membres appelés +imouques. Les lois
sont exposées en Pulalic sur I’agom. Les Massadliotes
occupenJr un territoire favorable a la cuture de
'clivierr et de la vigne, mais +rop pauvre en ble. ls
sont Plus confionts dans les ressources que Pequ
leur offrir la mer et PréPérenJr la navigahon et le
commerce maritime. A force d’énergie et de
bravoure, les Massadliotes ont réussi a s'emparer
des campagnes qui entourent leur vile. lls ont
employé leurs forces militaires a se défendre des
barbares.

D’aprés Strabon, éréographie, entre 20 avant notre

ere et 23




Je montre que la cité de Massalia
est un territoire en surlignanJr les
deux éléments qui le constituent.

A force d’éner@ie et de bravoure, les Massaliotes
ont réussi a semparer des campagnes  qui
entourent leur vile. ls ont employé leurs forces
militaires a se défendre des barbares.

D’aprés Strabon, 6éogmphie, entre 20 avant notre
ere et 23




Voici ce qui étart attendu.

A force d énergie et de bravoure, les Massadliotes
ont réussi a semparer des _ qui i
entourent leur - ls ont employe leurs forces
militaires a se défendre des barbares.

D’apre‘s Strabon, aéogmphie, entre 20 avant notre
ere et 23




Je montre que la cité de Massdlia
est ProJré@ée par des dieux, en
surlignant des batiments et la vile
haute ou ils sont construits.

La vile de Massdia est située sur un terrain
pierreux. Son port sétend au-dessous dun rocher.
La vile est défendue par de magni@iques remparts.
L'Acropole! contient deux temples.

D’aprés Strabon, 6é0graphie, entre 20 avant notfre

ere et 23
1. vile haute ou se trouvent les Principaux +em|oles




Voici ce qui étart attendu.

La vile de Massdia est située sur un terrain
pierreux. Son port s'étend au-dessous dun rocher.
La vile est défendue par de magnifigues remparts.
L— contient deux i

Dapres Stravon Géographie, entre 20 avant nofre
ere et 23




Je montre gue la cité de Massdlia se
protéege des éventueles aHaques en
9ur|i9nan+ deux éléments.

La vile est défendue par de ma@niﬁques remparts.
(.) A Fforce dénerge et de bravoure, les
Massadliotes ont réussi a s'emparer des campagnes
qui entourent leur ville. lls ont employé leurs forces
militaires a se défendre des barbares.

Dapres Strabon, 6éographie, entre 20 avant notre
ere et 23




Voici ce qui étart attendu.

La vile est défendue par de magni@iques —

(.) A Fforce dénerge et de bravoure les

Massadliotes ont réussi a s'emparer des campagnes
ui entourent leur vile. lls ont employé leurs &

h a se défendre des barbares.

Dapres Strabon, 6éographie, entre Z0 avant notre

ere et 23




Je montre gue la cité de Massdlia se
dirige seule en surlignanJr les habitants
aui la dirigent et la place ou les lois
sont expoéées. |

Un consell comPJre OO0 membres appelés +imouques.
Les lois sont exposées en Public sur |’agom.

Dapres Strabon, 6éographie, entre Z0 avant notre
éere et 23




Voici ce qui étart attendu.

Un consell c:omP+e OO0 membres aPPeIés _
Les lois sont exposées en Public sur |—.

Dapres Strabon, Géographie, entre 20 avant notre L B
ére et 23 '




Je montre que la cité de Massdlia
fat du commerce maritime avec
dautres cités en surlignarﬁr un
aména@emenf

La vile de Massdia est située sur un terrain
pierreux. Son port sétend au-dessous dun rocher.
La vile est défendue par de magniﬁques remparts.
Dapres Strabon, 6éographie, entre 20 avant notfre
ere et 23




Voici ce qui étart attendu.

La vile de Massdia est située sur un terrain
pierreux. Son - s'étend au-dessous d'un rocher.
La vile est défendue par de magni@iques remparts.
Dapres Strabon, 6éographie, entre 20 avant notfre
ere et 23




L es cités grecqgues s’organiserﬁr de la
méme maniere. Jidentifie les éléments
imporJranJrs dune cité grecqgue.

Reconstitution dune cité grecgue

Acropole
(temples)

Agora

ville
campagne
village
port

remparJrs

imite de
la cité

PUPEOOO®® ©

Belin 205



Voici ce qui était attendu

Reconstitution dune cité grecgue

e

Belin 2015
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Acropole
(temple)

Agora

ville
campagne
villa@e
port

remparJrs

imite de
la cité




J'explique ce qu’eer une cité grecgue en

comPIéJranJr la Ié@ende.

Une cité grecqgue, c'est..

Belin 205

un territoire
Pro’régé par des
dieux

rotégé par ses
EabH'O?’H'SP
dirigé par ses
halaaﬁrarars
LFaisant du

commerce avec
dautres cités




Voici ce qui était attendu

Une cité grecqgue, c'est..

ety B un territoire

rotégé par des
B rrocoge p

dieux

. I Ero’régé par ses
N\

| abitants
. Il dirige por ses
' habitants

Bl Foisant du
commerce avec
dautres cités




J'explique de quoi vivent les Grecs a
Massala.

es Massaliotes occupenJr un territoire favorable a
la cudure de lolivier et de la vigne, mais +roP
pauvre en ble. s sont Plus conflants dans les
ressources gue Peu+ leur offrir la mer et
PréPérenJr la navigation et le commerce maritime.
Daprés Strabon, éogmphie, entre 20 avant notre
ere et 23




Voici ce qui était attendu

Les Grecs vivent de l'agriculture (les terres des
campaghnes sont cultivées), de la péche (dans la
mer Méditerranée) et du commerce maritime.

LLes Massdliotes occ:upenJr un territoire favorable a
la cudure de lolivier et de la vigne, mais +rop
pauvre en ble. s sont Plus conflants dans les
ressources qgue Peu+ leur offrir la mer et
PréPérenJr la navigaﬂon et le commerce maritime.

D’aprés Strabon, éogmphie, entre 20 avant notre
ere et 23




Jécoute cet extrait audio.

Extrait de I'émission
LE  Concordance des

+emps >
G jillet 2013

g i :Ej'(‘:'.\.":u.
b F s il

CONCORDANCE -
DES TEMPS % Z
JEAN-NOEL JEANNENEY ‘L |

www. Francecuturefr


https://lewebpedagogique.com/mariedesmares/cours-de-6e-videos/6h4-a1-concordance-des-temps-06-07-2013-extrait/

Je décris cette scene de commerce
en utiisant un vocabulaire adaPJré.

Une sceéene de

Commer ce, coupe
grecque, Vie siecle
av. hotre ere

----
......
.| !

Nathan 205



Voici ce qui étart attendu.

Des esclaves peésent des sacs (de blé peut-étre)
et chargent des amphores (d'huile d'olive peut-
etre), sous la direction d'un maitre.

Une sceéene de

Commer ce, coupe
grecque, Vie siecle
av. hotre ere

Nathan 205




Des cités rivales




Jidentifie les deux camps qui se
battent.

O des Grecs et des barbares (non Grecs)
0 des Grecs et des Romains

0 des Grecs

Des hopli+es au

combat
(vase, VI siecle
avont notre ere)

Beln 205



Voici ce qui était attendu

D des Grecs et des barbares (non Grecs)
0 des Grecs et des Romains

v des Grecs

Des hopli+es au

combat
(vase, VI siecle
avont notre ere)

Beln 205




J’explique Pourquoi on Pequ dire que
les cites grecgues sont rivales.

Des hoplites au

combat
(vase, VI siecle
avont notre ere)
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Voici ce qui étart attendu -.je le note.

Les cités grecques s'affrontent dans des guerres.

Des hoPIHes au

combat
(vase, VI siecle
avont notre ere)

Beln 205



Jidentifie I’équipemen+ du hOPIH'e, le
soldat grec.

L 'équipemenJr
du hoPIi+e

cuirasse

® @ &

Hatier Z000



Voici ce qui était attendu :J’ajoque les
NnUMer-os.

L 'équipemenJr
du hoPIi+e

cuirasse
casgue
bouclier

® @ &

épée courte

Hatier Z000



Je lis attentivement ce texte.

Serment PréJré par les hOPIi'I'eS

Je ne déshonorerai pas les armes sacrées | je
n'abandonnerai pas mon congpagnon de combat (),
je combattrai pour la défense de ce qui est
demandé par les dieux et par les hommes ; je ne
laisserai fas ma Pa+rie at+ablie, mais Plus grande
et Plus orte, dons la mesure de mes forces et
avec lade de tous ; J"obéimi a ceux qui tour a
tour, exercent le pouvoir avec Sagesse, aux lois
étables et a celes gu seront établies avec
sagesse. Si quelqu’un Veut renverser ces lois, J'e ne
le PermeHmi pas mais ie les défendrai dans la
mesure de mes forces et avec laide de tous et je
respederai les cutes anciens.

D’aprés une inscr{m‘ion grecgue au Ve siecle avant
notre ere




J’explique Pourquoi le hOP|i+e se bat

Je ne déshonorerai pas les armes sacrées ; je
nabandonnerai pas mon com agnon de combat (.) e
combattrai pour la défense de ce qui est demandé par
les dieux et par les hommes je ne laisserai pas ma
Pa+rie atffablie, mais Plus grande et P|us forte, dans la
mesure de mes forces et avec laide de tous ; j’obéirai
a ceux qui, tour a tour, exercent le Pouvoir avec
sagesse, aux lois établies et a celles qui seront établies
avec sagesse. Si quelqu'un veut renverser ces lois, je ne
le PermeHrai pas mais je les défendrai dans la mesure
de mes forces et avec laide de tous et _]e respedrerai
les cutes anciens.

D’aprés une /hscr{m‘ion grecque au Ve siecle avant notre
ere.




Voici ce qui était attendu :je le note.

Le hoplite défend sa cité : son territoire, ses
habitants, ses lois.

Je ne déshonorerai pas les armes sacrées ; je
nabandonnerai pas mon com agnon de combat (.) e
combattrai pour la défense de ce qui est demandé par
les dieux et par les hommes je ne laisserai pas ma
Pa+rie atffablie, mais Plus grande et Plus forte, dans la
mesure de mes forces et avec laide de tous ; j’obéirai
a ceux qui, tour a tour, exercent le Pouvoir avec
sagesse, aux lois établies et a celles qui seront établies
avec sagesse. Si quelqu'un veut renverser ces lois, je ne
le Permeﬁrai pas mais je les défendrai dans la mesure
de mes forces et avec laide de tous et je respedremi
les cutes anciens.

D’aprés une /hscqbﬁon grecque au Ve siecle avant notre
ere.




Jidentifie les deux cités qui
s'affrontent dans la guerre du
Péloponnése, en les encadrant.

La guerre du Péloponnése
(43-404 avant notre ere)

\_ MERNOIRE

@e  Sparte etses alliés
— (Ligue du
Péloponneése)
en431av. J.-C.

- Athénes

et ses alliés
EMPIRE (Ligue de Délos)
PERSE en431av. J.-C.

#* Victoire spartiate

Victoire
athénienne

o wwm  MERMEDITERRANEE

Hachette 205




Voici ce qui était attendu - _]e surli@ne
les cités dAthénes et de SparJre.

La guerre du Péloponnése
(43-404 avant notre ere)

\_ MERNOIRE

@e  Sparte etses alliés
— (Ligue du
Péloponneése)
en431av. J.-C.

- Athénes

et ses alliés
EMPIRE (Ligue de Délos)
PERSE en431av. J.-C.

#* Victoire spartiate

Victoire
athénienne

o wwm  MERMEDITERRANEE

Hachette 205




La carte du monde grec




Jidentifie les mers du monde grec.

Le monde grec
au Vle siecle

Mer Méditerranée

Mer Noire

Belin 205




Voici ce qui étart attendu.

Le monde grec
au Vle siecle

Belin 205



Je comPIéJre la Iégencle et j’explique
ou les Grecs ont fondé leurs cités.

§ Qcégn'“' ’
Atlantique , 4
P 1] t ‘{:kﬂ__ g

} Mer Noire

- Mer Méditerranée

Le monde grec =t i R
au VI siecle | peuplement grec

Beln 205



Voici ce qui était attendu

Les Grecs ont
fondé leurs cités
sur les cotes
nord de la mer
Méditerranée et
sur celles de la N

Atlantique .

mer Noire. | z,n
f\/ . Mer Noire
il “T\é\',r\{f

Mer Méditerranée

e monde grec ol
ad Ve siecle [ ] peuplement grec

Belin 205



Je nomme les trois Parﬁes du monde

al" EC.

e monde grec
au Ve siecle

(1) Grece
(2) Grece dAsie
(3) Grande Grece

Atlantique .

Océan .

b : ;
. Mer Méditerranée
1‘ Mo % W g ‘\.“i' vl

0 500km Q&’*\ﬁ‘ ;::_\

] peuplement grec
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Voici ce qui était attendu :je Prends en
note les trois Parﬁes du monde grec.

Le monde grec E
ad VIe Slécle __Qc'éan:';

Atlantique .

(1) Grece : J@
(2) Grece dAsie Yed i o WAL .
(3) Grande Grece ¢ o

~ Mer Méditerranée

..ll\\.
. ."’.“ X .. b,
g

. Mer Noire '

0  500km I b
e '“"’*‘:\J m,

] peuplement grec
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